
1760 F. t. 1. vedr. dobbeltbeskatningsoverenskomsten mellem Danmark og Spanien 

PROTOKOL OM ÆNDRING AF OVERENSKOMSTEN 
MELLEM DANMARK OG SPANIEN 

TIL UNDGÅELSE AF DOBBELTBESKATNING 
FOR SÅ VIDT ANGÅR INDKOMSTSKAT OG FORMUESKAT, 

UNDERTEGNET I KØBENHAVN DEN 3. JULI 1972. 

Kongeriget Danmarks regering og Kongeriget 
Spaniens regering, der ønsker at indgå en Proto- 
kol om ændring af overenskomsten mellem 
Danmark og Spanien til undgåelse af dobbeltbe- 
skatning for så vidt angår indkomstskat og for- 
mueskat, der blev undertegnet i København den 
3. juli 1972 (herefter omtalt som »overenskom- 
sten)«, er blevet enige om følgende: 

1. Artikel 2 i overenskomsten ophæves og erstat- 
tes af følgende: 

»Artikel 2 

De af  overenskomsten omfattede skatter 
1. Denne overenskomst skal finde anvendelse 

på indkomst- og formueskatter, der pålignes på 
en kontraherende stats eller dens politiske un- 
derafdelingers eller lokale myndigheders vegne, 
uden hensyn til hvorledes de opkræves. 

2. Som indkomst- og formueskatter skal anses 
alle skatter, der pålignes hele indkomsten, hele 
formuen eller dele af indkomsten eller formuen, 
herunder skatter af fortjeneste ved afhændelse af 
rørlig formue eller fast ejendom, skatter der på- 
lignes den samlede lønsum, der udbetales af 
foretagender, såvel som skatter på formuefor- 
øgelse. 

3. De gældende skatter, på hvilke overens- 
komsten skal finde anvendelse, er især: 

a) i Danmark: 
(i) indkomstskatten til staten; 
(ii) den kommunale indkomstskat; 
(iii) den amtskommunale indkomstskat; 

og 
(iv) skatter i henhold til kulbrinteskatte- 

loven; 
(herefter omtalt som »dansk skat«); 

b) i Spanien: 
(i) indkomstskatten for personer (el Im- 

puesto sobre la Renta de las Personas 
Fisicas); 

(ii) selskabsskatten (el Impuesto sobre 
Sociedades); 

(iii) formueskatten (el Impuesto sobre el 
Patrimonio); og i 

(iv) lokale skatter på indkomst og formue 
(los impuestos locales sobre la renta 
y sobre el patrimonio); 

(herefter omtalt som »spansk skat«). 
4. Denne overenskomst skal også finde anven- 

delse på alle skatter af samme eller væsentlig 
samme art, der efter overenskomstens underskri- 
velse pålignes som tillæg til eller i stedet for de 
gældende skatter.« 

2. Artikel 3 i overenskomsten ophæves og erstat- 
tes af følgende: 

»Artikel 3 
Almindelige definitioner 

1. Medmindre andet fremgår af sammenhæn- 
gen, har følgende udtryk i denne overenskomst 
den nedenfor angivne betydning: 

a) udtrykkene »en kontraherende stat« og 
»den anden kontraherende stat« betyder 
Spanien eller Danmark alt efter sammen- 
hængen; 

b) udtrykket »Danmark« betyder Kongeri- 
get Danmark, herunder ethvert område 
uden for Danmarks territorialfarvand, 
som i overensstemmelse med internatio- 
nal ret er eller senere måtte blive betegnet 
i dansk lovgivning som et område, inden 
for hvilket Danmark kan udøve suveræni- 
tetsrettigheder med hensyn til efterforsk- 
ning og udnyttelse af naturforekomster på 
havbunden eller i dens undergrund og de 
overliggende vande og med hensyn til an- 
dre aktiviteter med henblik på efterforsk- 
ning og økonomisk udnyttelse af områ- 
det; udtrykket omfatter ikke Færøerne og 
Grønland; 

c) udtrykket »Spanien« betyder den spanske 
stat og når anvendt i geografisk betydning 
den spanske stats territorium, herunder et- 
hvert område uden for Spaniens territori- 
alfarvand, inden for hvilket den spanske 
stat i overensstemmelse med international 
ret og i henhold til dens interne lovgiv- 
ning udøver eller senere måtte udøve ju- 
risdiktion eller suverænitetsrettigheder 


